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MANUAL DE INSTRUCCIONES

AIRE ACONDICIONADO PORTATIL
LH1702

Gracias por comprar este Aire Acondicionado Portatil LarryHouse.
Para garantizar que el producto funcione correctamente, lea las instrucciones antes de usarlo.
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ADVERTENCIA

- Recuerde el entorno cuando deseche el embalaje alrededor del aparato y cuando el aparato
haya alcanzado su fecha de caducidad.

- El aparato debe almacenarse en un area bien ventilada donde el tamafio corresponda al

area de la sala como se especifica para la operacion.

- El electrodoméstico debe almacenarse para evitar dafios mecanicos.

- El aparato no debe instalarse en un espacio sin ventilacion.

- Mantenga las areas de ventilacion requeridas libres de obstrucciones.

- El mantenimiento debe realizarse solo segun lo recomendado por el fabricante.

- Los conductos conectados a un aparato no deben contener una fuente de ignicion potencial.

- Cuando el aire acondicionado portatil o el deshumidificador esta encendido, el ventilador
puede funcionar continuamente en condiciones normales para proporcionar el volumen de
aire minimo de 100 m3 / h incluso cuando el compresor esta cerrado debido al controlador de
temperatura.

- No perforar ni quemar el aparato.

- No perfore ninguno de los componentes en el circuito refrigerante.

- Tenga cuidado al guardar el aparato para evitar fallas mecanicas.

- Solo las personas autorizadas por una agencia acreditada que certifique su competencia para
manejar refrigerantes de conformidad con la legislacion del sector deben trabajar en el circuito
de refrigerante.

- Todas las reparaciones deben realizarse de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

- El mantenimiento y las reparaciones que requieran la asistencia de personal cualificado deben
realizarse bajo la supervision de especialistas en el uso de refrigerantes inflamables.
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1. Botén de encendido. Presione el botén para
encender / apagar

2. Ventilador. Boton de velocidad del ventilador.
Presione la tecla para elegir alta / baja velocidad.

3. Botéon ARRIBA / ABAJO para temperatura y
temporizador.

En modo de enfriamiento, presionar las teclas
podria aumentar o disminuir la temperatura de
fraguado. Presionando las teclas juntas, puede
cambiarentre °Cy ° F.

4. Modo. Presione la tecla para elegir el modo
de funcionamiento de la maquina, enfriamiento,
ventilador, seco.

5. Temporizador. Presione la tecla en el modo de
espera para establecer el tiempo de encendido.
Presione la tecla en el modo ON para establecer el

tiempo de apagado.

6. Pantalla de temperatura y temporizador

La ventana indicara temperatura y tiempo.

7. Botén de temperatura. Puede cambiar entre °
Cy°F

8. Botén Sleep. Modo de suspension.
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COMPONENTES
1. Asa.
2. Rejilla de entrada de aire.
3. Panel de control.
4. Ruedas.
5. Aletas dispersoras de aire.
6. Rejilla trasera de salida de aire.
7. Orificio de drenaje. 40
8. Rejilla de entrada de aire.
9. Conjunto de conducto de escape de aire. '
10. Kit de sellado. 67
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PRECAUCION

Solo para uso doméstico

En caso de aire bloqueado, nunca apile ningun
articulo alrededor de la maquina.

No opere la maquina con las manos mojadas o en un
ambiente humedo.
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Limpie el filtro una vez cada dos semanas.
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Sdlo para uso en interiores.
Coloque el aire acondicionado en un ambiente seco.

Para evitar dafos, nunca coloque objetos pesados
sobre la maquina.

Limpie la maquina con un pafo suave, nunca con
cera, diluyentes o detergentes irritantes.
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Por su salud, nunca beba agua condensada
de la maquina.




S

Ay

—

Desenchufe el cable de alimentacion si la maquina no No desmonte ni intente reparar la maquina sin ayuda
se va a usar durante mucho tiempo. de personal cualificado.

No se debe usar el cable de alimentacion si esta Nunca use un cable de alimentacion sin licencia.
dafado. Nunca lo conecte a un enchufe flojo. Asegurese de que el voltaje sea el correcto.
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Es conveniente una toma de tierra para la maquina.

No modifique ni extienda el cable de alimentacion.

En caso de descarga eléctrica, nunca enchufe / Para desenchufar, jale el extremo del enchufe en
desenchufe con las manos mojadas. lugar de los cables.
-
‘AR
p ! M |
3 Y \
AN
® “ XN
\ \ \\\




P Y
sy
—

Nunca controle el estado de encendido / apagado
conectando o desenchufando directamente.

Apague la maquina antes de desenchufarla.

Apague la maquina antes de desenchufarla.
Si la maquina esta conectada a una regleta, nunca
sobrecargue ésta.

Mantenga la maquina alejada de fuentes de calor o
exposicion directa al sol.

Si la maquina tiene algun ruido, olor o humo extrano, En caso de descarga eléctrica, nunca dafe el cable de
apaguela y desenchufela inmediatamente. alimentacion colocando objetos pesados sobre él.

®
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Si entra agua, apague y desenchufe la maquina; y
llame a un técnico profesional para que la revise
y repare.

Apague y desenchufe antes de limpiar o reemplazar
componentes.
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El aparato puede ser utilizado por nifios de 8 afos o
mas y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o psicoldgicas reducidas, si se les ha
dado supervision e instrucciones sobre el uso
adecuado y los riesgos del aparato.

Si hay una fuga de gas, abra la ventana antes de
enchufar la maquina.

Coloque la maquina verticalmente en un En caso de descarga eléctrica, nunca dafe el cable de
terreno parejo. alimentacion colocando objetos pesados sobre él.

Evite rociar agentes o solventes sobre la maquina,
o los plasticos pueden deformarse y las partes
eléctricas pueden incluso danarse.

Nunca use el aparato cerca de gasolina u otros
objetos inflamables.

Pag. 8



FUNCIONAMIENTO

Ubicacion:

Coloque la maquina en el piso, cerca de la
ventana.

Para una ventilacion adecuada y el mejor
rendimiento de la maquina, mantenga el
aparato al menos a 50 cm de los objetos
cercanos.

Instalacion:

ys

CONECTOR

CONDUCTO DE
ESCAPE DE AIRE

BOQUILLA
PLANA

Kit opcional de sellado de ventanas

Plato 1

Plato 2

: TT——__ Tomnillo

5
© 0 o 0o 0 0 0 ©

Fije el tornillo firmemente
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Plato 1
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Plato 2
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Paso 1:

Tipo de fijaciéon por tornillo

1. Mida el tamafio de la ventana.

2. Ajuste la longitud de la placa de acuerdo
con el tamano de ventana.

3. Fijar la placa con un tornillo.

Tipo de accesorio de clip

1. Meda el tamano de la ventana.

2. Ajuste la longitud de la placa de acuerdo
con el tamano de la ventana.

3. Bloquee la placa

Paso 2:
Fijar la placa a la ventana.
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Paso 3:
Gire el conjunto del tubo de escape (extremo del accesorio
de escape) en la salida del panel posterior (en sentido
antihorario).

Paso 4:

Inserte el conjunto del tubo de escape (extremo del puerto
de escape) en el panel de sellado de la ventana, luego
ensamble y atornille.

Instalacién incorrecta

Es importante mantener el conducto de escape liso. La
instalacion incorrecta afectara el trabajo de la maquina.
Evite que el conducto de escape se doble bruscamente.
Asegurese de que el aire pueda fluir suavemente en el
conducto.

Advertencia

El conducto de escape esta disefado especialmente
para este modelo. No lo reemplace ni lo alargue; de lo
contrario resultara en una falla.
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Aviso:
El conducto de escape de aire puede estirarse hasta 1500 mm. Para evitar doblarse, estiralo
como lo mas corto posible.

MANDO A DISTANCIA

Instale la bateria correctamente antes de usar el mando.

1. Deslice para abrir la tapa de la bateria en la parte posterior.
2. Inserte dos pilas AAA (DC1.5V).

3. Coloque las pilas en su lugar.

Advertencia:

1.Solo se permiten pilas AAA DC de 1.5V, nunca use baterias
recargables u otros tipos de pilas.

2 Reemplace ambas pilas; nunca mezcle una pila nueva con una
vieja.

3 Retire las pilas si el aparato no se va a utilizar durante mucho tiempo.

OPERACION

Modo frio.

- El ajuste de temperatura en este modo es de 16 °C a 30 °C.

- Presione el boton de velocidad del ventilador para elegir entre
baja / alta velocidad del ventilador. "0

Modo de ventilador.

- Presione el boton de velocidad del ventilador para elegir entre
baja / alta velocidad del ventilador.

- La temperatura no se puede establecer en este modo.

Modo seco.

- Retire el tapdn de agua (vea a la derecha), inserte un extremo
de la tuberia de la manguera de drenaje, y el otro extremo al tanque de agua o canal de agua.

- Si la temperatura ambiente 217 °C o 62 °F el compresor arranca y siga la secuencia siguiente:
si la temperatura ambiente. <15 °C o0 59 °F el compresor se detiene cuando alcanza =217 °C.

- El ventilador funciona con una velocidad baja fija.

(Notas: En modo seco, desmonte el conducto de escape de aire, o el rendimiento se vera
afectado y la alarma de agua llena “FL” sonara).

MANTENIMIENTO

Advertencia: en caso de descarga eléctrica, apague y desenchufe antes de la reparacién o
mantenimiento.

Liempieza.

1 Desenchufe antes de limpiar.

2 Limpiar con un pafo suave y medio humedo. En caso de dafios a el aparato, nunca use
productos quimicos, alcohol o gasolina.

3 Nunca permita que salpique agua al aparato.

El filtro debe limpiarse una vez cada dos semanas. Si la calidad del aire interior es pobre, tiene
que lavarse con mas frecuencia, o el rendimiento del aparato se reduciria .

Siga las instrucciones a continuacién para la limpieza de la maquina:
Retire la rejilla de entrada de aire como se indica en la foto.
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Saque los filtros.

Limpie el filtro a 40 °C o agua con detergente neutro.

Seque el filtro.

Vuelva a instalar el filtro y la rejilla después de completar el secado, reinicie el aparato.

Advertencia:

No lave el filtro en agua por encima de 40 °C o con productos quimicos o corrosivos.
En caso de deformacion, los filtros deben mantenerse alejados de las fuentes de calor y

secarse naturalmente.

Nunca opere el aparato cuando el filtro no esté instalado.

=

@

Si el aparato no se va a utilizar durante mucho tiempo, manténgalo siguiendo los pasos a

continuacion:

Saque el tapon de agua para el drenaje.

Ejecute en modo ventilador durante al menos 2
horas para secar las piezas internas.

Apague y desenchufe.

Limpie el filtro y vuelva a instalarlo.

Desmontar el conducto de escape de aire.

Saque las pilas.

Envuelva el aparato en una bolsa de plastico y
mantener en un lugar seco y fresco.

Si el aparato no se ha utilizado durante mucho
tiempo:

Asegurese de que el tapon de agua vy el filtro
estén instalados.

Nunca use el cable de alimentacion dafado,
verifique antes de usar.

Insertar baterias.

Ensamble otras partes de acuerdo con las
instrucciones.
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NOTA

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas o sensoria-
les reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que sean supervisados o instruidos acerca del uso del
aparato por una persona responsable de su seguridad, los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no
juegan con el aparato.

ATENCION:
“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR PARTE DE USUARIOS
PARTICULARES EN LA UNION EUROPEA”
Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse junto con los desperdicios gene-
rales de casa. Es responsabilidad del usuario eliminar los residuos de este tipo, depositandolos en un “punto
B |impio” para el reciclado de residuos eléctricos y electrénicos. La recogida y el reciclado selectivos de los
residuos de aparatos eléctricos en el momento de su eliminacién contribuiran a conservar los recursos natu-
rales y a garantizar el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente y la salud. Para
obtener mas informacion sobre los puntos de recogida de residuos eléctricos y electronicos para reciclado,
pongase en contacto con su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de residuos domésticos o con el
establecimiento en el que adquirié el producto.

Importado por: A38021770

Made in P.R.C.
Fabricado por YE CO., LTD
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